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VULKARDAN F

CARACTERISTICAS CHARACTERISTICS

PAR

ORQUE

5,2 KNm-32,5kNm

AREAS DE APLICACION

Instalaciones independientes especialmente flexibles para propulsion
principal, auxiliar y generacion eléctrica.

El VULKARDAN F es el sucesor del bien establecido VULKARDAN E y comple-
menta la cartera de productos de acoplamientos altamente flexibles de VULKAN
por debajo de la gama de par de RATO R. En comparacion con acoplamientos
similares, el VULKARDAN F se caracteriza por un disefio muy compacto, lo
que se traduce en una reduccién de peso y una longitud instalada muy corta.
Ademas, el disefo optimizado del elemento aumenta considerablemente la
disipacién de calor, lo que se traduce en una gran pérdida de potencia. En con-
secuencia, los acoplamientos VULKARDAN F también pueden instalarse en
aplicaciones con pares de alternancia altos y los procesos de envejecimiento
inducidos por la temperatura se reducen eficazmente. EI VULKARDAN F es
especialmente adecuado para sistemas de accionamiento de montaje flexible y
permite compensar las desviaciones radiales, axiales y angulares utilizando un
elemento muy suave en combinacién con una membrana de alto rendimiento. EI
VULKARDAN F esta disponible en cuatro calidades de caucho, asi como en silicona,
lo que permite un perfecto ajuste torsional del tren de accionamiento. Con sus
elementos torsionales muy flexibles, el VULKARDAN F esta especialmente disefiado
para evitar que la caja de engranajes escuche ruidos en pequefias cajas de engra-
najes. Ademas, se dispone de una masa de ajuste modular que puede adjuntarse

después de instalar el acoplamiento para alcanzar los requisitos de maximo confort.

VENTAJAS

& Su proteccion eficaz contra vibraciones y su gran capacidad de desplaza-
miento garantizan la proteccion de la maquinaria conectada y, por tanto, la

maxima disponibilidad del sistema
& Peso reducido para proteger los cojinetes del motor y reducir los costes de servicio

© Masa de ajuste opcional que permite un ajuste posterior para lograr el
maximo confort posible

© Debido a su alta pérdida de potencia permanente, es apto para todas las

aplicaciones de propulsion y generadores

© Para transmisiones de alto rendimiento: Maxima flexibilidad torsional para
evitar eficazmente los sonidos de vibracion de la caja de engranajes, espe-

cialmente para el tamafio F50 y menor

09/2021 ‘ SN

AREAS OF APPLICATION

Free standing installations especially flexibly mounted installations for
main propulsion, auxiliary and power generation.

The VULKARDAN F is the successor of the well-established VULKARDAN E and
complements the VULKAN highly flexible couplings product portfolio below the
RATO R torque range. In comparison to similar couplings the VULKARDANF is
characterized by a very compact design, resulting in a weight reduction and a
very short installed length. Furthermore, the optimized design of the element
increases the heat dissipation considerably which results in high power loss.
Accordingly, VULKARDAN F couplings can also be installed in applications with
high alternating torques, and temperature induced ageing processes are effi-
ciently reduced.

The VULKARDANF is especially suitable for flexibly mounted drive systems and
makes it possible to compensate radial, axial and angular offsets by using a very
soft element in combination with a high-performance membrane.

The VULKARDANF is available in four rubber qualities, as well as in silicone,
enabling a perfect torsional tuning of the drive train. With its torsial highly flex-
ible elements, the VULKARDAN F is specially designed to avoid gearbox rattling
sound in small gearboxes. In addition, a modular tuning mass is available which
can be attached after the installation of the coupling to achieve the highest comfort

requirements.

BENEFITS

© Effective vibration protection and high displacement capacity guarantee
the protection of connected machinery and therefore the highest system

availability

© Low weight for the protection of engine bearings

and reduction of service costs

& Optional tuning mass used for a subsequent fine-tuning

and achievement of the highest possible comfort

© Due to the high permanent power loss suitable for all

propulsion and generator applications

& For high performing transmissions: Highest torsional flexibility for an efficient

avoidance of gearbox rattling sounds especially for size F50 and smaller

VULKARDANF  VULKAN COUPLINGS 05



VULKARDAN F

RESUMEN DE LA SERIE SUMMARY OF SERIES

SERIE4110
Pagina Page 12

Para conectar un volante y un eje.

Sustitucion de elementos sin desplazar

la maquinaria conectada. Después de
retirar los casquillos, el elemento se puede
desmontar radialmente.

For connecting a flywheel with a shaft.

Replacement of elements without moving
the connected machinery. After removing
the bushes, the element can be dismounted
radially.

SERIE4111
Pégina Page 14

Para conectar un volante y un eje.

Sustitucion de elementos sin desplazar

la maquinaria conectada. Después de
retirar los casquillos, el elemento se puede
desmontar radialmente. Con dispositivo de
[imite de torsion.

For connecting a flywheel with a shaft.

Replacement of elements without moving
the connected machinery. After removing
the bushes, the element can be dismounted
radially. With torsional limit device.

Grupo de montaje Dimension Group

Par nominal Nominal Torque

F5010-F6220
5.2 kNm-325kNm

Grupo de montaje Dimension Group
Par nominal Nominal Torque

F5010-F6220
5.2kNm -32,5kNm

SERIE 4210
Pagina Page 16

Para conectar un volante y un eje que
incluye una masa de ajuste.

Sustitucion de elementos sin desplazar la
magquinaria conectada. Después de retirar
los casquillos, el elemento se puede des-
montar radialmente. Instalacion de masa
de ajuste sin desmontar el cubo.

\

For connecting a flywheel with a shaft
including a tuning mass.

Replacement of elements without moving
the connected machinery. After removing
the bushes, the element can be dismounted
radially. Installation of tuning mass without
dismounting the hub.

SERIE 4211
Péagina Page 18

Para conectar un volante y un eje que
incluye una masa de ajuste.

Sustitucion de elementos sin desplazar

la maquinaria conectada. Después de
retirar los casquillos, el elemento se puede
desmontar radialmente. Instalacion de
masa de ajuste sin desmontar el cubo. Con
dispositivo de limite de torsion.

For connecting a flywheel with a shaft
including a tuning mass.

Replacement of elements without moving
the connected machinery. After removing
the bushes, the element can be dismounted
radially. Installation of tuning mass without
dismounting the hub. With torsional limit
device.

Grupo de montaje Dimension Group
Par nominal Nominal Torque

F5010-F5710
52 kNm-16,3kNm

Grupo de montaje Dimension Group
Par nominal Nominal Torque

F5010-F5710
52 kNm - 16,3 kNm
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SERIE 4400
Pégina Page 20

Para la conexion de dos ejes.

Sustitucion de elementos sin desplazar la
maquinaria conectada. Una vez desplazado
el anillo adaptador, el elemento puede
retirarse radialmente.

i

For the connection of two shafts.

Replacement of elements without moving
the connected machinery. After displace-
ment of the adapter ring, the element can
be removed radially.

Grupo de montaje Dimension Group
Par nominal Nominal Torque

F5010-F6220
5.2 kNm -32,5kNm

SERIE 4400
2-filas sin soporte 2-row without support
Pégina Page 22

Para la conexion de dos ejes.

Serie 4400 como ejecucion de 2 filas en
caso de altas exigencias de desplazamiento
y rigidez torsional.

772

1
72772

N

For the connection of two shafts.

Series 4400 as 2-row execution for high
demands in displacement and torsional
stiffness.

SERIE 4400
2-filas con soporte radial 2-row with radial support
Pagina Page 24

Para la conexion de dos ejes.

Serie 4400 como ejecucion de 2 filas en

caso de altas exigencias de rigidez torsional.

Cojinete radial para un funcionamiento
suave a mayor velocidad.

Al

For the connection of two shafts.

Series 4400 as 2-row execution for high
demands in the torsional stiffness. Radial
bearing for smooth operation with higher
speed.

Grupo de montaje Dimension Group
Par nominal Nominal Torque

F5010-F6220
5.2 kNm-325kNm

Grupo de montaje Dimension Group
Par nominal Nominal Torque

F5010-F6220
5.2 kNm-32,5kNm
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VULKARDAN =

DATOS DE RENDIMIENTO PERFORMANCE DATA

CAUCHO NATURAL NATURAL RUBBER

Tipo de acoplamiento

Type of Coupling Ten SLB) SMB) Scs) Timaxt Tkmae  ATkmax Tiw Pyvzo Niemax AK, AKr'ZM) AK,, Cacio cmynHA) chyn”Z) W”Z‘

[kNm] -] -] -] [kNm]  [kNm]  [kNm]  [kNm] kW] [1/min]  [mm] [mm] [°] [kN/mm] [kN/mm] [kNm/rad] — [-]

nominal
Tamaro Grupo de Par Servicio Servicio Servicio Par Par Rango Par Pérdida  Velocidad Despla- Despla- Despla- Rigidez Rigidez Rigidez Amorti-
montaje nominal Ligero Medio Continuo max., max. de par vibratorio  de potencia de rotacion  zamiento zamiento zamiento axial radial din. ~ torsional  guamiento
max. axial del radial del  angulardel 1,0 mm dinamica relativo
acoplamiento acoplamiento acoplamiento
Size Dimension Nominal Light Medium  Continuous ~ Max. Max. Max. Vibratory Power  Rotational Axial Radial Angular Axial Dyn. Dyn. Relative
Group Torque Duty Duty Duty Torque,  Torque,  Torque  Torque Loss Speed  Coupling  Coupling  Coupling  Stiffness  Radial Torsional - Damping
Range Displace- ~ Displace-  Displace- 1,0 mm Stiffness Stiffness

ment ment ment

F5014 F5010 52 100 089 077 6,0 18,0 80 16 0560 2750 50 184 05 02 04 110 055
F5011 F5010 52 100 089 077 6,0 18,0 80 16 0560 2750 50 133 05 02 06 140 070
F5015 F5010 6,5 100 089 077 75 225 10,0 20 0560 2750 50 75 05 02 1,1 270 1,20
F501¢2 F5010 6,5 1,00 088 077 75 225 10,0 20 0560 2750 50 56 05 0.2 1,7 420 140
F5024 F5020 52 100 083 077 6,0 18,0 80 16 1,120 2750 50 368 05 0.2 02 55 055
F5021 F5020 52 100 083 077 6,0 180 80 16 1,120 2750 50 266 05 0.2 03 70 070

F5025 F5020 65 100 088 077 75 225 100 20 1,020 2750 50 150 05 0.2 06 135 120

F5022 F5020 65 100 088 077 75 225 100 20 1,020 2750 50 1.2 05 02 09 210 140

1
F5414 F5410 8.2 100 089 077 9,5 22,7 114 25 0640 2500 6.0 156 05 05 07 220 055
F5411 F5410 8.2 100 089 077 9,5 305 114 25 0640 2500 6.0 12.2 05 05 09 300 070

F5415 F5410 104 100 089 077 120 480 144 25 0640 2500 6,0 69 05 05 18 600 1,10

F5412 F5410 104 100 089 077 120 480 144 25 0640 2500 60 53 05 05 25 830 135

F5424 F5420 8,2 100 089 077 9,5 22,7 114 25 1,280 2500 60 313 05 05 04 110 055

F5421 F5420 8,2 100 089 077 95 305 114 25 1,280 2500 60 244 05 05 05 150 070

F5425 F5420 104 100 089 077 20 480 144 25 1,280 2500 60 138 05 05 09 300 1,10

F5422 F5420 104 100 089 077 20 480 144 25 1,280 2500 60 06 05 05 13 415 135

1
F5714 F5710 130 100 089 077 50 360 18,0 40 0750 2300 50 156 05 13 09 345 055
F5711 F5710 130 100 089 077 50 480 18,0 40 0750 2300 50 118 05 13 1.2 460 070

F5712 F5710 163 100 083 077 88 750 225 40 0750 2300 50 51 05 13 34 1280 135

F5724 F5720 130 100 089 077 50 360 180 40 1490 2300 50 310 05 13 05 173 055

F5721 F5720 130 100 088 077 50 480 180 40 1490 2300 50 238 05 13 06 230 070

F5725 F5720 16.3 100 089 077 88 750 225 40 1490 2300 50 13.2 05 13 13 465 1,10

1
1
1
1
F5715 F5710 163 100 08 077 188 750 225 40 0750 2300 50 6.6 05 13 2.5 930 1,10
1
1
1
1
1

F5722 F5720 16.3 100 089 077 88 750 225 40 1490 2300 50 10.2 05 13 17 640 135

Véase la Explicacion de datos técnicos. See Explanation of the Technical Data.

1) El estado de funcionamiento del sistema puede hacer necesario corregir los valores especificados. 1) The operating state of the system can make it necessary to correct the values given.

2) Es posible una tolerancia de rigidez del material de +15%. 2) Material caused stiffness tolerance of £15% possible.

3) Tenga en cuenta el ejemplo de la pagina 28. 3) Please consider our sample selection on page 28 ff.

4) Para ejecuciones de dos filas con rodamiento radial, el valor AK ' debe reducirse a la mitad y 4) For two row executions with radial bearing the AK ' value has to be halved and the Con
el valor [ debe duplicarse. value has to be doubled.
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CAUCHO NATURAL NATURAL RUBBER

Tipo de acoplamiento

Type of Coupling TKN SLS) SM ) S( & TKmax1 TKmaxZ ATKmax TKW kaan Nicmax AKa AKr’ a9 AKW cax1 0 cvdyn”‘” CTdyn” ? ll’” °
[kNm] -] -] -] [kNm]  [kNm]  [kNm]  [kNm] kW] [1/min]  [mm] [mm] [°] [kN/mm] [kN/mm] [kN{ww(rad‘] [-]
nomina
Tamafio Grupo de Par Servicio Servicio Servicio Par Par Rango Par Pérdida  Velocidad Despla- Despla- Despla- Rigidez Rigidez Rigidez Amorti-
montaje nominal Ligero Medio Continuo max., max., de par vibratorio  de potencia de rotacion  zamiento zamiento zamiento axial radial din. torsional guamiento
max. axial del radial del  angulardel 1,0 mm dinamica relativo
acoplamiento acoplamiento acoplamiento
Size Dimension  Nominal Light Medium  Continuous ~ Max Max. Max. Vibratory ~ Power Rotational Axial Radial Angular Axial Dyn. Dyn. Relative
Group Torque Duty Duty Duty Torque, Torque, Torque Torque Loss Speed Coupling Coupling Coupling  Stiffness Radial Torsional Damping
Range Displace- Displace- Displace- 1,0mm Stiffness Stiffness
ment ment ment
F6014 F6010 208 1,00 089 0,77 24,0 72,0 32,0 64 0880 2100 52 17,6 05 08 093 48,0 055
FB011 F6010 226 1,00 089 0,77 26,1 783 348 70 0880 2100 52 135 05 08 1.2 60,0 0,70
F6015 F6010 244 1,00 089 0,77 28,2 84,6 376 75 0880 2100 52 7.2 05 08 25 1300 1,0
F6012 F6010 26,2 1,00 089 0,77 30,3 909 404 81 0880 2100 52 53 05 08 36 1900 1,50
F 6024 F6020 208 1,00 089 077 24,0 72,0 320 64 1,760 2100 52 352 05 08 05 240 055
F 6021 F6020 22,6 1,00 089 077 26,1 783 348 70 1,760 2100 52 270 05 08 06 300 0,70
F 6025 F6020 244 1,00 089 0,77 282 84,6 376 75 1,760 2100 52 144 05 08 13 650 1,20
F 6022 F6020 26,2 1,00 089 077 303 909 404 81 1760 2100 52 106 05 08 18 950 150
F6214 F6210 24,0 1,00 089 0,77 278 83,3 37,0 74 0850 2100 4,5 152 05 15 1.3 60,0 0,55
F6211 F6210 26,0 1,00 089 0,77 30,0 30,0 40,0 80 0950 2.100 4,5 126 05 15 15 72,0 0,70
F6215 F6210 bajo pedido / on request
F6212 F6210 bajo pedido / on request
F 6224 F6220 24,0 1,00 089 0,77 278 83,3 37,0 74 1800 2100 4,5 304 05 15 0,7 300 0,55
F6221 F6220 26,0 1,00 089 0,77 30,0 90,0 40,0 80 1900 2.100 4,5 25,2 05 15 08 36,0 0,70
F6225 F6220 bajo pedido / on request
F 6222 F6220 bajo pedido / on request

Véase la Explicacion de datos técnicos.

1) El estado de funcionamiento del sistema puede hacer necesario corregir los valores especificados.

2) Es posible una tolerancia de rigidez del material de +15%.

3) Tenga en cuenta el ejemplo de la pagina 28.
4) Para ejecuciones de dos filas con rodamiento radial, el valor AK' debe reducirse a la mitad y

el valor Cogm debe duplicarse.

09/2021 ‘ SN

See Explanation of the Technical Data.

1) The operating state of the system can make it necessary to correct the values given.

2) Material caused stiffness tolerance of £15% possible.

3) Please consider our sample selection on page 28 ff.

4) For two row executions with radial bearing the AK ' value has to be halved and the ¢
value has to be doubled.

rdyn
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VULKARDAN =

DATOS DE RENDIMIENTO PERFORMANCE DATA

SILICONA SILICONE
Too oo™ T 52 S, S T Tamse AT Tow Paso Menar 8Ky KDY 4Ky Cog G Cra?? Y2
[kNm]  [-] -] [-]  [kNm] [kNm] [kNm] [kNm] [kwW] [1/min] [mm] [mm] [7] [kN/ [kN/ [kNm/rad] nominal -]
mm]  mm] 10%Tw 25% T 50% T 75%Tw 100%Ty

Tamaiio Grupo de Par  Servicio Servicio Servicio  Par Par Rango Par Pérdida  Velocidad ~Despla- Despla- ~ Despla-  Rigidez  Rigidez Rigidez torsional dinamica Amorti-
montaje  nominal  Ligero  Medio Continuo max,  méx, depar vibra- de de rotacion zamiento zamiento zamiento  axial radial dependiente de la precarga guamiento
méXx. torio  potencia axialdel radialdel angulardel 1,0mm  din. relativo

ac_opla— acqp\a- ac_opla—

miento  miento  miento
Size Dimension  Nominal ~ Light ~ Medium  Con- Max. Max Max.  Vibratory ~ Power  Rotational  Axial Radial ~ Angular Axial Dyn. Pre-load dependent Relative
Group Torque  Duty Duty  tinuous Torque, Torque, Torque  Torque Loss Speed  Coupling Coupling Coupling Stiffness ~ Radial dynamic torsional stiffness Damping

Duty Range Displace- Displace- Displace- 1,0 mm  Stiffness

ment ment ment
F5011S F5010 65 100 - - 75 180 100 160 0840 2750 50 158 05 02 05 130 130 225 450 700 1,00
F5011S F5010 65 - 077 - 75 180 100 160 0840 2750 50 158 05 02 05 130 130 175 300 450 1,00
F5011S F5010 65 - - 062 75 180 100 160 0840 2750 50 158 05 02 05 130 130 150 200 300 1,00
F5021S F5020 65 100 - - 75 180 100 160 1680 2750 50 316 05 02 03 65 65 113 225 350 1,00
F5021S F5020 65 - 077 - 75 180 100 160 1680 2750 50 316 05 02 03 65 65 88 150 225 1,00
F5021S F5020 65 - - 062 75 180 100 160 1680 2750 50 316 05 02 03 65 65 75 100 150 1,00
F5411S F5410 104 100 - - 120 160 94 250 0960 2500 60 110 05 05 13 315 360 435 767 1296 100
F5411S F5410 104 - 077 - 120 160 94 250 0960 2500 60 110 05 05 13 309 354 412 567 735 100
F5411S F5410 104 - - 062 120 160 94 250 0960 2500 60 110 05 05 13 300 332 335 448 627 100
F5421S F5420 104 100 - - 120 160 94 250 1920 2500 60 220 05 05 07 158 180 218 384 648 100
F5421S F5420 104 - 077 - 120 160 94 250 1920 2500 60 220 05 05 07 155 177 206 284 368 100
F5421S F5420 104 - - 062 120 160 94 250 1920 2500 60 220 05 05 07 150 166 168 224 314 100
F5711S F5710 163 100 - - 175 250 149 400 1120 2300 50 105 05 13 18 485 550 689 1268 2291 1,00
F5711S F5710 163 - 077 - 175 250 149 400 1120 2300 50 105 05 13 18 482 552 644 885 1147 100
F5711S F5710 163 - - 062 175 250 149 400 1120 2300 50 105 05 13 18 480 498 530 672 990 100
F5721S F5720 163 100 - - 175 250 149 400 2230 2300 50 209 05 13 09 243 280 345 634 1146 100
F5721S F5720 163 - 077 - 175 250 149 400 2230 2300 50 209 05 13 039 241 276 322 443 574 100
F5721S F5720 163 - - 062 175 250 148 400 2230 2300 50 209 05 13 09 240 249 265 336 495 1,00
F6011S FE010 260 100 - - 300 720 400 640 1320 2100 52 146 05 08 12 600 600 950 1800 3000 1,00
FG011S F6010 260 - 077 - 300 720 400 640 1320 2100 52 146 05 08 12 600 600 750 1200 1750 1,00
FBO11IS F6010 260 - - 062 300 720 400 640 1320 2100 52 146 05 08 12 600 600 700 900 1300 100
FB021S F6020 260 100 - - 300 720 400 640 2640 2100 52 292 05 08 06 300 300 475 900 1500 100
FBO21S F6020 260 - 077 - 300 720 400 640 2640 2100 52 292 05 08 06 300 300 375 600 875 100
FBO21S F6020 260 - - 062 300 720 400 640 2640 2100 52 292 05 08 06 300 300 350 450 650 100
FG211S F6210 325 100 - - 375 900 500 800 1430 2100 45 132 05 15 16 700 700 1200 2200 3700 100
FG211S F6210 325 - Q77 - 375 900 500 800 1430 2100 45 132 05 15 16 700 700 950 1500 2300 100
F6211S F6210 325 - - 062 375 900 500 800 1430 2100 45 132 05 15 16 700 700 800 1100 1600 1,00
F6221S F6220 325 100 - - 375 900 500 800 2860 2100 45 264 05 15 08 350 350 600 1100 1850 1,00
F6221S F6220 325 - 077 - 375 900 500 800 2860 2100 45 264 05 15 08 350 350 475 750 1150 1,00
F6221S F6220 325 - - 062 375 900 500 800 2860 2100 45 264 05 15 08 350 350 400 650 800 1,00

Véase la Explicacion de datos técnicos.

See Explanation of the Technical Data.

1) El estado de funcionamiento del sistema puede hacer necesario corregir los valores especificados.

2) Es posible una tolerancia de rigidez del material de £15%.

3) Tenga en cuenta el ejemplo de la pagina 28.

4) Para ejecuciones de dos filas con rodamiento radial, el valor AKr' debe reducirse a la mitad
y el valor Cogn debe duplicarse.

5) El par de referencia en cada caso es el par nominal del acoplamiento corregido por el factor
de servicio.

10 VULKAN COUPLINGS ~ VULKARDAN F

1) The operating state of the system can make it necessary to correct the values given.

2) Material caused stiffness tolerance of 15 % possible.

3) Please consider our sample selection on page 28 ff.

4) For two row executions with radial bearing the AK ' value has to be halved and the ¢
value has to be doubled.

5) The reference torque in each case is the nominal coupling torque corrected by the service factor.

rdyn
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VULKARDANF

DATOS GEOMETRICOS GEOMETRIC DATA

Lc/e

s
IR ) =
(] Q o
(]
CUBO ESTANDAR STANDARD HUB
Grupo de montaje Figura Dimensiones Notas
Dimension Group Figure Dimension Notes
D, D, L. L Valido para las series 4110, 4111, 4210 y 4211.
[mm] [mm] [mm] [mm] - a la figura A: Cono 1:30, suministro de aceite
G Vs, Lc<L2
- a la figura B: Chaveta conforme a DIN
5010 A 1680 450-600 650-1250 650-1250
5010 B 1680 600- 1200 900- 1500 _ Valid.for the Series 4110, 4.111, 4210 and 4211.
5410 A 1880 650-950 900-1200 S00-1200 L e e
5410 B 1880 800-1350 1550-1750 -
5710 A 2080 750-1100 900-1200 900-1200
5710 B 2080 750-1500 1600-1750 -
6010 A 2510 950-1750 1000-1850 1000-1850
6010 B 2510 90,0-1800 1250-1850 -
6210 A 2450 950-1750 1000-1850 1000-1850
6210 B 2450 800-1750 1500-1900 -

12 VULKAN COUPLINGS ~ VULKARDANF |@> ‘ 09/2021
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VULKAN sugiere estandares de cubo para los diferentes tamafos de acopla-
mientos. Estos estandares se basan en la amplia experiencia de VULKAN en el
ambito de las lineas de accionamiento. Para el dimensionamiento de cubos para
las conexiones de chaveta, visite el portal de ingenieria de VULKAN en www.
vulkan.com. Para otros cubos y conexiones no mencionados en la tabla a conti-

nuacioén, pongase en contacto con su representante local de VULKAN.

07/2018

VULKAN suggest hub standards for all different coupling sizes. Those standards
are based on VULKAN’s long year experience in the field of drivelines. For the
dimensioning of hubs for keyway connections please visit the VULKAN Engineering
Portal on www.vulkan.com. For other hubs and connection not mentioned in the

table below please contact your local VULKAN representative.
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DATOS GEOMETRICOS GEOMETRIC DATA
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Grupo de montaje  Volante Dimensiones
Dimension Group ~ Flywheel Dimension
SAE]620 D, D, D; D4 D;s T, Dis L L" L L, F,
N [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [-] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]

Min. Méx. / Max. Pasos/holes Min Méx. / Max. Min Max. / Max.

F5010 14 5300 1680 600 1200 4667 4382 16 135 2239 2839 900 1500 6,0 75 1,6
F5010 18 5300 1680 600 1200 5715 5429 12 170 2239 2839 900 1500 6,0 75 1,6
F5410 18 5718 1880 800 1350 5715 5429 12 170 2823 3023 1550 1750 6,0 100 1,6
F5410 21 5719 1880 800 1350 6731 6414 12 170 2823 3023 1550 1750 6,0 100 1,6
F5710 18 5719 2080 750 1500 5715 5429 12 170 2868 3018 1600 1750 6,0 10,0 16
F5710 21 5719 2080 750 1500 6731 6414 12 170 2868 3018 1600 1750 6,0 10,0 16
F6010 21 7000 2510 900 1800 6731 6414 24 170 3034 3634 1250 1850 6,0 14,0 16
F6010 24 7000 2510 900 1800 7334 69272 12 150 3034 3634 1250 1850 6,0 14,0 16
F6210 21 7000 2450 800 1750 6731 6414 24 170 3279 3679 1500 1900 6,0 14,0 16
F6210 24 7000 2450 800 1750 7334 6922 12 1950 3279 3679 1500 1900 6,0 14,0 16

14 VULKAN COUPLINGS ~ VULKARDANF I@ ‘ 09/2021



Momentos de inercia de masa Masa Distancia al centro de gravedad Notas
Mass moments of inertia Mass Distance to center of gravity Notes
h 1A m, m; S, S, Todas las masas y momentos de inercia se refieren a cubos de didmetro piloto con la méxima longitud
[kgm?] [kem?] kel [k [mm] [mm] de cubo.
1) Las dimensiones de la instalacion L; y L, describen la norma y pueden ajustarse a mas de min./
max. dependiendo de la instalacion. El ajuste de la longitud del cubo depende del par nominal Ty de
031 088 95 459 14,4 120,5 la aplicacion. Para mas informacion, pongase en contacto con su representante local de VULKAN o,
058 088 136 459 109 1205 para el calculo de las conexiones de chaveta, visite el portal técnico de VULKAN en www.vulkan.com.
??é 128 1;2 gg; 1;? 1 g;g All masses and mass moments of inertia refer to pilot bored hubs with max. hub length.
! ! ! ! ! ! 1) The installation dimensions L; and L, describe the standard and can be adjusted to larger than min./
075 167 157 732 145 1341 max. depending on the installation. The adjustment of the hub length is depending on the nominal
1.20 167 204 732 118 1341 torque T of the application. For further information, please contact your local VULKAN representative or
1,68 4,20 266 1220 208 1482 for calculation of a keyway connections please visit the VULKAN Engineering portal on www.vulkan.com.
2,08 4,20 303 1220 18,7 148,2
1,80 4,48 30,1 1310 23,7 1559
2,20 4,48 338 1310 214 1559

09/2021 ‘ SR
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DATOS GEOMETRICOS GEOMETRIC DATA
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Grupo de montaje  Volante Dimensiones
Dimension Group ~ Flywheel Dimension
SAE|620 D, D, D, Di, Dis T Dis L" L;" L L L. F
N [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] -] [mm] [mm] [mm] [mm] (mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
Min Méx. / Max. Pasos/holes Min. Méx. / Max. Min. Max. / Max
F5010 14 5300 1680 600 1200 4667 4382 16 135 2239 2839 900 1500 6,0 75 210 1.6
F5010 18 5300 1680 600 1200 5715 5429 12 170 2239 2839 900 1500 6,0 75 210 1.6
F5410 18 5719 1880 800 1350 5715 5429 12 170 2823 3023 1550 1750 60 100 180 16
F5410 21 5719 1880 800 1350 6731 6414 12 170 2823 3023 1550 1750 60 100 180 16
F5710 18 5719 2080 750 1500 5715 5429 12 170 2868 3018 1600 1750 60 100 180 1,6
F5710 21 5719 2080 750 1500 6731 6414 12 170 2868 3018 1600 1750 60 100 180 1,6
F6010 21 7000 2510 900 1800 6731 6414 12 170 3034 3634 1250 1850 60 140 260 16
F6010 24 7000 2510 900 1800 7334 6922 12 190 3034 3634 1250 1850 60 140 260 16
F6210 21 7000 2450 800 1750 6731 6414 12 170 3278 3679 1500 1900 60 140 260 1,6
F6210 24 7000 2450 800 1750 7334 6922 12 190 3278 3679 1500 1900 60 140 260 1,6
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Momentos de inercia de masa Masa Distancia al centro de gravedad Notas
Mass moments of inertia Mass Distance to center of gravity Notes
i 1A m, m; S, S, Todas las masas y momentos de inercia se refieren a cubos de diametro piloto con la méxima longitud
[kem?] [kem?] kel [kl mm] [mm] de cubo.
1) Las dimensiones de la instalacion L; y L, describen la norma y pueden ajustarse a mas de min./
max. dependiendo de la instalacion. El ajuste de la longitud del cubo depende del par nominal Ty de
040 094 11,4 470 15,1 1224 la aplicacion. Para mas informacion, pongase en contacto con su representante local de VULKAN o,
081 0,94 169 470 12,1 1224 para el calculo de las conexiones de chaveta, visite el portal técnico de VULKAN en www.vulkan.com.
?2 12 ;gg 285 Eg ng All masses and mass moments of inertia refer to pilot bored hubs with max. hub length.
! ! ! ! ! ! 1) The installation dimensions L; and L, describe the standard and can be adjusted to larger than min./
083 1,70 167 737 14,5 1346 max. depending on the installation. The adjustment of the hub length is depending on the nominal
138 1,70 222 737 124 1346 torque T of the application. For further information, please contact your local VULKAN representative or
2,00 4,35 299 1233 212 1484 for calculation of a keyway connections please visit the VULKAN Engineering portal on www.vulkan.com.
254 4,35 342 1233 19,2 1494
2,13 4,63 333 1325 23,7 156,9
2,66 4,63 376 1325 216 156,9
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DATOS GEOMETRICOS GEOMETRIC DATA
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Grupo de montaje  Volante Dimensiones
Dimension Group ~ Flywheel Dimension
SAEJ620 D, D, D, Diu  Dis T Dis Dy L" L;" L L L F,
[ [mm]  [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [-] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
Min, Max, Pasos/holes Min Max. / Max Min, Méx. / Max
F5010 14 5300 1680 600 1200 466,7 4382 16 135 4650 22389 2839 900 1500 1699 6,0 75 16
F5010 18 5300 1680 600 1200 5715 5429 12 170 4650 2238 2839 900 1500 1699 6,0 75 16
F5410 18 5719 1880 800 1350 5715 5429 12 170 5000 2823 3023 1550 1750 1718 60 100 16
F5410 21 5719 1880 800 1350 6731 6414 12170 5000 2823 3023 1550 1750 1718 60 100 16
F5710 18 5719 2080 750 1500 5715 5429 12 170 5960 2868 3018 1600 1750 1773 60 100 16
F5710 21 5719 2080 750 1500 6731 6414 12 170 5960 2868 3018 1600 1750 1773 60 100 16
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Momentos de inercia de masa Masa Distancia al centro de gravedad Notas
Mass moments of inertia Mass Distance to center of gravity Notes
i 1A m, m; S, S, Todas las masas y momentos de inercia se refieren a cubos de diametro piloto con la méxima longitud
[kem?] [kem?] [ke] [ke] [mm] [mm] de cubo.
1) Las dimensiones de la instalacion Lj y Lo describen la norma y pueden ajustarse a mas de min./
max. dependiendo de la instalacion. El ajuste de la longitud del cubo depende del par nominal Ty de
031 1,52 95 658 14,4 1213 la aplicacion. Para mas informacion, pongase en contacto con su representante local de VULKAN o,
058 152 136 658 109 1213 para el calculo de las conexiones de chaveta, visite el portal técnico de VULKAN en www.vulkan.com.
064 272 .138. . 93¢ I2S A0S o hmensons Ly e Ls cescri e stancard an can b adused o rger than i,
| | | | r ( u rger n.
1,10 272 185 932 10,1 1406 : e e e o é .
max. depending on the installation. The adjustment of the hub length is depending on the nominal
075 452 157 1270 14,5 1377 torque T of the application. For further information, please contact your local VULKAN representative or
1,0 4,52 203 1270 118 1377

for calculation of a keyway connections please visit the VULKAN Engineering portal on www.vulkan.com.

11/2019
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DATOS GEOMETRICOS GEOMETRIC DATA
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Grupo de montaje  Volante Dimensiones
Dimension Group ~ Flywheel Dimension
SAEJSZO D1 DZ DB D14 D15 T1 D16 D19 L1“ LZ” LG l-7 L11 LIZ F1
[ [mm]  [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [-] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
Min. Méx./Max 350! Min. Méx./Max Min. Méx./Max
F5010 14 5300 1680 600 1200 4667 4382 16 135 4650 2239 2839 900 1500 1699 60 75 200 16
F5010 18 5300 1680 600 1200 5715 5429 12 170 4650 2238 2839 900 1500 16389 60 75 210 16
F5410 18 5719 18380 800 1350 5715 5429 12 170 5000 2823 3023 1550 1750 1718 60 100 180 16
F5410 21 5719 1880 800 1350 6731 6414 12 170 5000 2823 3023 1550 1750 1718 60 100 180 16
F5710 18 5719 2080 750 1500 5715 5429 12 170 5860 2868 3018 1600 1750 1773 60 100 180 16
F5710 21 5719 2080 750 1500 6731 6414 12 170 5860 2868 3018 1600 1750 1773 60 100 180 16
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Momentos de inercia de masa Masa Distancia al centro de gravedad Notas

Mass moments of inertia Mass Distance to center of gravity Notes
i 1A m, m; S, S, Todas las masas y momentos de inercia se refieren a cubos de diametro piloto con la méxima longitud
Tkgm?] [kgm?] [ke] [ke] [mm] [mm] de cubo.

1) Las dimensiones de la instalacion L; y Lo describen la norma y pueden ajustarse a mas de min./

max. dependiendo de la instalacion. El ajuste de la longitud del cubo depende del par nominal Ty de

041 159 116 67,0 149 1226 la aplicacion. Para mas informacion, pongase en contacto con su representante local de VULKAN o,
081 159 170 670 121 1226 para el calculo de las conexiones de chaveta, visite el portal técnico de VULKAN en www.vulkan.com.
073 2le 148 932 I G o Gensions Ly and Ls dosote th standard an can b aclusted g than i/
127 272 203 932 109 1406 ' 1on GIMensions =1 and &2 descrt ‘ aas reet -
max. depending on the installation. The adjustment of the hub length is depending on the nominal
083 452 167 1270 145 137.7 torque T of the application. For further information, please contact your local VULKAN representative or
138 452 222 1270 124 1377 for calculation of a keyway connections please visit the VULKAN Engineering portal on www.vulkan.com.
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DATOS GEOMETRICOS GEOMETRIC DATA
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Grupo de montaje  Dimensiones
Dimension Group ~ Dimension

D1 DZ D3 D10 D11 D12 L11) LZ“ LQ” F1 FZ

[mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
Min. Méx./Max Min Méx./Max Min. Méx./Max Min. Méx./Max Min. Méx./Max

® F5010 5300 1680 600 1200 4667 1680 600 1200 3019 4218 900 1500 900 1500 1,6 1.6
® F5410 5719 1880 800 1350 5715 1880 800 1350 4328 4728 1550 1750 1550 1750 16 1.6
® F5710 5719 2080 750 1500 5715 2080 750 1500 4413 4713 1600 1750 1600 1750 16 16
( F6010 7000 2510 900 1800 6731 2450 900 1800 4184 5384 1250 1850 1250 1850 16 16
(G F6210 7000 2450 800 1750 6731 2450 800 1750 4698 5459 1500 1900 1500 1900 16 16
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Momentos de inercia de masa Masa Distancia al centro de gravedad Notas
Mass moments of inertia Mass Distance to center of gravity Notes
i 1A m, m; S, S, Todas las masas y momentos de inercia se refieren a cubos de diametro piloto con la méxima longitud
[kgm?] kem]  [kel [l [mm] [mm) de cubo.
1) Las dimensiones de la instalacion Ly, Lo y Lg describen la norma y pueden ajustarse a mas de min./
max. dependiendo de la instalacion. El ajuste de la longitud del cubo depende del par nominal Ty de
0,50 088 423 459 106,1 1205 la aplicacion. Para mas informacion, pongase en contacto con su representante local de VULKAN o,
108 139 619 597 1323 1376 para el calculo de las conexiones de chaveta, visite el portal técnico de VULKAN en www.vulkan.com.
129 167 731 732 1272 1341 All masses and mas§ moments of inertia refer to .p|Iot bored hubs with max. hub length.

560 450 1064 1220 1328 1482 1) The installation dimensions L1, Ly and Lg describe the standard and can be adjusted to larger than min./
! ! ! ! ! ! max. depending on the installation. The adjustment of the hub length is depending on the nominal torque
276 448 1136 131.0 1388 1558 Tn of the application. For further information, please contact your local VULKAN representative or for

calculation of a keyway connections please visit the VULKAN Engineering portal on www.vulkan.com.

09/2021 ‘ SN

VULKARDANF  VULKAN COUPLINGS 23



VULKARDAN F 2400

DATOS GEOMETRICOS GEOMETRIC DATA
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S3 l l l ST
Se ‘
|
2-FILAS SIN SOPORTE 2-ROW WITHOUT SUPPORT
Grupo de montaje Dimensiones
Dimension Group  Dimension
D1 DZ DB D10 D11 D12 I-11) LZ” LQ” F1 FZ
[mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
Min, Max./Max. Min, Max./ Max, Min Méx./Max Min, Max./Max, Min Méx./Max

® F5020 5300 1680 600 1200 5300 1680 600 1200 3673 4273 900 1500 - 1500 16 16
® F5420 5719 1880 800 1350 5715 1900 800 1350 4285 4675 1550 1750 1550 1750 16 16
® F5720 5719 2080 750 1500 5715 2100 750 1500 4371 4671 1600 1750 1600 1750 1.6 1.6
( F6020 7000 2510 900 1800 6731 2320 800 1650 4944 5544 1250 1850 1250 1850 16 1.6
( F6220 7000 2450 800 1750 6731 2320 800 1650 5189 5589 1500 1900 1250 1850 1,6 1.6
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Momentos de inercia de masa Masa Distancia al centro de gravedad Notas
Mass moments of inertia Mass Distance to center of gravity Notes
N I B m, m; m; S, S, S3 Todas las masas y momentos de inercia se refieren a cubos de diametro piloto con la méxima
lkem?) [kem?] [kem?d] kel [kel kel  [mm]  [mm]  [mm] longitud de cubo.

1) Las dimensiones de la instalacion Ly, Lo y Lg describen la norma y pueden ajustarse a mas de

min./max. dependiendo de la instalacion. El ajuste de la longitud del cubo depende del par

1,04 0,74 090 490 240 458 53,1 285,7 20,5 nominal Ty de la aplicacion. Para mas informacion, pongase en contacto con su represen-

152 153 140 62,0 341 599 758 3039 379 tante local de VULKAN o, para el calculo de las conexiones de chaveta, visite el portal técnico

de VULKAN en www.vulkan.com.
All masses and mass moments of inertia refer to pilot bored hubs with max. hub length.

246 376 425 987 528 leeA 755 3635 1) The installation dimensions L, L» and Lg describe the standard and can be adjusted to larger

1

1
1,74 1,75 170 741 3789 732 775 3033 1341

1

1

257 4,06 454 1020 613 1316 760 3681 566 than min./max. depending on the installation. The adjustment of the hub length is depending

on the nominal torque Ty of the application. For further information, please contact your local
VULKAN representative or for calculation of a keyway connections please visit the VULKAN
Engineering portal on www.vulkan.com.
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DATOS GEOMETRICOS GEOMETRIC DATA
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2-FILAS CON SOPORTE RADIAL 2-ROW WITH RADIAL SUPPORT
Grupo de montaje Dimensiones
Dimension Group  Dimension
D1 DZ DB D10 D11 D12 I-11) LZ” LQ” F1 FZ
[mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
Min, Max./Max. Min, Max./ Max, Min Méx./Max Min, Max./Max, Min Méx./Max
® F5020 5300 168,0 60,0 1200 5300 168,0 60,0 1200 3673 4273 90,0 1500 - 150,0 16 1,6
® F5420 5719 188,0 80,0 1350 5715 190,0 80,0 1350 4285 4675 1550 1750 155,0 1750 16 16
® F5720 5719 2080 750 1500 5715 2100 750 1500 4371 4671 160,0 175,0 160,0 1750 16 1,6
(® F6020 7000 2510 90,0 1800 6731 2320 80,0 1650 4944 5544 1250 185,0 - 1900 16 16
® F6220 7000 2450 80,0 1750 6731 2320 80,0 1650 5189 5589 150,0 190,0 - 190,0 16 1,6

26 VULKAN COUPLINGS ~ VULKARDANF |@ ‘ 09/2021



LT Max
R <
c| 3 B S| &
T3 ] -
()] a [} [}
SRS SEIRS
F1x45°
— [N - O B I — o
ol o o ol o
S S L2 Min L9 Min = =
L2 Max L9 Max.
m3 me m]
S3 S1
Se
Momentos de inercia de masa Masa Distancia al centro de gravedad Notas
Mass moments of inertia Mass Distance to center of gravity Notes
N I B m, m; m; S, S, S3 Todas las masas y momentos de inercia se refieren a cubos de diametro piloto con la méxima
lkem?) [kem?] [kem?d] kel [kel kel  [mm]  [mm]  [mm] longitud de cubo.

1) Las dimensiones de la instalacion Ly, Lo y Lg describen la norma y pueden ajustarse a mas de

min./max. dependiendo de la instalacion. El ajuste de la longitud del cubo depende del par

1,04 0,76 088 490 266 459 53,3 286,4 20,5 nominal Ty de la aplicacion. Para mas informacion, pongase en contacto con su represen-

152 160 140 622 390 599 758 3049 376 tante local de VULKAN o, para el calculo de las conexiones de chaveta, visite el portal técnico

de VULKAN en www.vulkan.com.
All masses and mass moments of inertia refer to pilot bored hubs with max. hub length.

2A4 398 425 99,2 631 Tees 777 3657 1) The installation dimensions L, L» and Lg describe the standard and can be adjusted to larger

1

1
1,75 1,80 170 744 411 732 774 3039 1341

1

1

256 4.27 454 1025 714 1316 782 3700 566 than min./max. depending on the installation. The adjustment of the hub length is depending

on the nominal torque Ty of the application. For further information, please contact your local
VULKAN representative or for calculation of a keyway connections please visit the VULKAN
Engineering portal on www.vulkan.com.

09/2021 ‘ ®| VULKARDANF  VULKAN COUPLINGS 21



VULKARDAN =

SELECCION DEL ACOPLAMIENTO EN BASE A LOS PERFILES DE LA APLICACION COUPLING SELECTION BY MEANS OF APPLICATION-PROFILES

Siguiendo los métodos de los fabricantes de motores, cajas de engranajes y
generadores, VULKAN esté diversificando los datos técnicos de producto de los
acoplamientos en funcion de las cargas tipicas, por ejemplo, el momento de

torsion y los perfiles de las diferentes aplicaciones:

La cuidosa validacion de los datos técnicos esta garantizada por la experiencia
a largo plazo de VULKAN en la propulsion naval y exhaustivas pruebas internas

Funcionamiento intermitente con grandes varia-
ciones en velocidad y/o potencia del motor

Con hasta 1500 horas de funcionamiento por afo
El factor de carga promedio es 55 — 65% del TKN
Funcionamiento naval ligero, por ejemplo,
buques privados y charters, deportivos y de ocio
Generacion de electricidad en Servicio Standby —
en espera con carga variable

Funcionamiento intermitente con algunas varia-
ciones en velocidad y/o potencia del motor

Con hasta 4000 horas de funcionamiento por afio
El factor de carga promedio es 60 — 80% del TKN
Funcionamiento naval medio, por ejemplo, buques
charter y lanchas comerciales, embarcaciones de
trabajo, bugues navales y del gobierno, etc.
Generacion de electricidad en Servicio Prime -

con carga variable

Funcionamiento continuo con poca o ninguna
variaciones de velocidad y potencia del motor
Horas de funcionamiento ilimitadas por afo; con
hasta el 100% del par nominal (TKN) hasta el
100% del tiempo de funcionamiento, el factor de
carga promedio es de 70 — 100% del TKN
Funcionamiento naval pesado, por ejemplo,
buques comerciales, dragas, buques portaconte-
nedores, ferry, etc.

Generacion de electricidad en Servicio Continuo:
con carga constante, muy poca variacion de carga

con diversos espectros de carga.

28
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SERVICIO LIGERO
LIGHT SERVICE

SERVICIO MEDIO
MEDIUM SERVICE

SERVICIO CONTINUO
CONTINUOUS SERVICE

spectra.

Following the methods of engine, gearbox and generator manufacturers,
VULKAN is diversifying the technical product data of the couplings depending

on the typical loads, i.e. rating and profiles of the different applications:

Intermittent operation with large variations
in engine speed and/or power

With up to 1500 operating hours per year
Average load factor is 55 - 65% of TKN
Marine Light service rated, i.e. private and
charter, sport/ leisure activity vessels
Power Generation in Standby Duty -

standby with variable load

Intermittent operation with some variations

in engine speed and/or power

With up to 4000 operating hours per year
Average load factor is 60 — 80 % of TKN
Marine Medium service rated, i.e. charter and
commercial crafts, workboats, naval and
government vessels etc.

Power Generation in Prime Duty —

with variable load

Continuous operation with little or no

variations in engine speed and power

Unlimited operating hours per year; with up to
100% of rated torque (TKN) up to 100 % operating
time, average load factor is 70 — 100% of TKN
Marine heavy service rated, i.e. commercial
vessel, dredger, container vessel, ferry, etc.
Power Generation in Continuous Duty — with

constant load, very little load variation

The careful validation of the Technical Data is ensured by VULKANSs long term

experience in marine propulsion and extensive in-house testing with diverse load
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EJEMPLO DE SELECCION SAMPLE SELECTION

SERVICIO LIGERO
LIGHT SERVICE

SELECCION DE UN ACOPLAMIENTO VULKARDAN F ALTAMENTE

FLEXIBLE PARA UNA LINEA DE ACCIONAMIENTO DE YATE

(PERFIL DE CARGA «SERVICIO LIGERO>)

Ejemplo de seleccion:

Linea de accionamiento de yate con motor de altas
prestaciones y transmision de engranajes, poten-
cia/velocidad de 2250 kW y 2100 1/min, con un
promedio de carga del 60%, cambio frecuente en la
velocidad del buque, y tiempos de funcionamiento
de 250 a 1500 horas al afio.

A partir de esta informacion inicial de 2250 kW
(Py) y 2100 1/min (ny) y curva de hélice libre, se
obtiene un par nominal de la linea de accionamiento
de 10,23 kNm (T,) (alternativamente, debe con-

siderarse el par maximo del motor caracteristico).

Para instalar el acoplamiento en una aplicacién inde-
pendiente sin observaciones adicionales sobre la tem-
peratura ambiente, debe utilizarse un factor de servicio
og 1,0 (S,) (véase la Explicacion de datos técnicos).
El par nominal del acoplamiento preseleccionado
VULKARDAN F F5414..A de 10,40 kNm (T,,) debe
corregirse adicionalmente con el factor 1,0 (S,) para

el perfil de aplicacién «Servicio Ligero».

(Ten) = 10,40 kNm > (T,) = 10,23 kNm muestra que el acoplamiento
VULKARDANF F5414..A es adecuado en funcion del par nominal para el

ejemplo descrito.

La idoneidad de este acoplamiento preseleccionado esta sujeta a un

calculo adicional de la vibracion torsional.

SELECTION OF A HIGHLY FLEXIBLE VULKARDAN F COUPLING

FOR A YACHT DRIVELINE (LOADPROFILE “LIGHT SERVICE”)

Linea de accionamiento par nominal
Rated torque drive line

 955x%P,

N nN

T,= 10,23 [kNm

Acoplamiento par nominal
Rated torque coupling

Tn-t = Tkn X St XS

Tunt= 1040 [kNm]

Example of Selection:

A yacht-driveline with high performance engine and
gear transmission, power/speed of 2250 kW and
2100 1/min, with an average load of 60 %, frequent
change in ship 's speed, and operating times up to
1500 hours per year.

From this starting information 2250 kW (P,) und
2100 1/min (n,) and free propeller-curve a rated
torque of the driveline 10,23 kNm (T,) is resulting
(alternatively the maximum torque of the engine cha-

racteristic has to be considered).

For installation of the coupling into a freestanding
application with no further remarks on the ambient
temperature a service factor og 1,0 (S,) has to be
used (see Explanation of Technical Data). The rated
torque of the preselected VULKARDANF F5414..A
coupling of 10,40 kNm (T,,) has to be additionally
corrected with the factor 1,0 (S,) for the application-
profile “Light Service”.

(Tyn-d) =10,40 kNm > (T) =10,23 kNm shows, that the coupling VULKARDAN F

F5414..A is rated-torque-based suitable for the described sample selection.

The suitability of this preselected coupling is subject to an additional

Torsional Vibration Calculation.

Ty | Linea de accionamiento par nominal P | Potencia nominal
[kW] | Nominal output

[kNm] | Rated torque drive line

08/2016

[min'] | Nominal speed

ny | Velocidad derotacion Ty | Acoplamiento par nominal
[kNm]| Rated torque coupling

Factor de temperatura Factor de aplicacién perfil
t| Temperature factor t| Factor application profil
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EJEMPLO DE SELECCION SAMPLE SELECTION

SERVICIO MEDIO
MEDIUM SERVICE

SELECCION DE UN ACOPLAMIENTO FLEXIBLE VULKARDAN F

PARA LA LINEA DE ACCIONAMIENTO DE UN GENERADOR

(PERFIL DE CARGA «SERVICIO MEDIO0>)

Ejemplo de seleccion:

Una estacion de generacion eléctrica con lineas de
accionamiento con el motor y el generador funcio-
nando en Servicio Prime, potencia/velocidad de
1678 kW y 1800 1/min, con una potencia variable
del 80 % de la potencia nominal en promedio, con
tiempos de funcionamiento maximos de 4000 horas
al afo. EI motor estd, en relacion con el generador,

montado de forma flexible.

A partir de esta informacion inicial de 1678 kW
(Py) y 1800 1/min (n,) resulta un par nominal de
la linea de accionamiento de 8,9 kNm (T,).

Debido a la instalacion independiente y a la ausencia
de observaciones adicionales sobre la temperatura
ambiente, puede estimarse un factor de temperatu-
ra de 1,0 (S,) (véase la Explicacion de datos técni-
cos). El par nominal del acoplamiento preselecciona-
do VULKARDANF F5411..A de 10,40 kNm (T,,)
debe corregirse adicionalmente con el factor 0,89

(Sy) para el perfil de aplicacion «Servicio Medio».

(Tenw) = 9,26 kNm > (T) = 8,90 kNm muestra que el acoplamiento
VULKARDANF F5411..A es adecuado en funcién del par nominal para el

ejemplo descrito.

La idoneidad de este acoplamiento preseleccionado esta sujeta a un cal-

culo adicional de la vibracion torsional.

SELECTION OF A FLEXIBLE VULKARDAN F COUPLING FOR A GENERATOR

DRIVELINE (LOADPROFILE “MEDIUM SERVICE")

Linea de accionamiento par nominal
Rated torque drive line

~ 955x%P,

N nN

T, =890 [kNm]

Acoplamiento par nominal
Rated torque coupling

Tkn-m = Ten X St X Sm

Tin-m = 9,26 [KNm]

Example of Selection:

A power generation station with drivelines with engine
and generator operating in prime duty, power/speed
of 1678 kW and 1800 1/min, with variable output of
80 % rated power in average, with operating times of
max. 4000 hours per year. The engine is, in relation

to the generator, mounted flexibly.

From this starting information 1678 kW (Py) and
1800 1/min (ny) a rated torque of the driveline
8,9 kNm (T,) is resulting.

Due to the freestanding installation and no further
remarks on the ambient temperature, a tempera-
ture-factor of 1,0 (S,) can be estimated (see Expla-
nation of Technical Data). The rated torque of the
preselected VULKARDANF F5411..A coupling of
10,40 kNm (Tyy) has to be additionally corrected
with the factor 0,89 (Sy) for the application-profile
“Medium Service”.

(Tn-m) = 9,26 kKNm > (Ty) = 8,90 kNm shows, that the coupling VULKARDAN F

F5411..A is rated-torque-based suitable for the described sample selection.

The suitability of this preselected coupling is subject to an additional

Torsional Vibration Calculation.

Ty | Linea de accionamiento par nominal P | Potencia nominal
[kw] | Nominal output

[kNm] | Rated torque drive line
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Ny
[min']| Nominal speed

Velocidad de rotacion Ty | Acoplamiento par nominal
[kNm]| Rated torque coupling

Factor de temperatura Factor de aplicacién perfil
| Temperature factor M| Factor application profil
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EJEMPLO DE SELECCION SAMPLE SELECTION

SERVICIO CONTINUO
CONTINUOUS SERVICE

SELECCION DE UN ACOPLAMIENTO VULKARDAN F ALTAMENTE FLEXIBLE

PARA LA LINEA DE ACCIONAMIENTO DE UN BARCO EMPUJADOR

(PERFIL DE CARGA «SERVICIO CONTINUO>)

Ejemplo de seleccion:

Un barco empujador fluvial con lineas de acciona-
miento de motor de potencia continua y transmision
de engranajes, potencia/velocidad de 1194 kW y
1600 1/min, con un 60% del tiempo de funciona-
miento a maxima aceleracion, cambio lento de la
velocidad del buque, con tiempos de funcionamien-
to de hasta 6000 horas al afio.

A partir de esta informacion inicial de 1194 kW (P,)
y 1600 1/min (ny) y curva de hélice libre, se obti-
ene un par nominal de la linea de accionamiento de
7,13 kNm (T, (alternativamente, debe considerar-
se el par maximo del motor caracteristico).

Debido a la instalacion independiente y a la ausencia
de observaciones adicionales sobre la temperatura am-
biente, puede estimarse un factor de temperatura de
1,0 (S,) (véase la Explicacion de datos técnicos). El par
nominal del acoplamiento preseleccionado VULKAR-
DANF F5412..A (elemento NR) de 10,40 kNm (T,,)
debe corregirse adicionalmente con el factor 0,77 (S¢)
para el perfil de aplicacion «Servicio Continuo».

(Tenc) = 8,01 kNm > (Ty) = 7,13 kNm muestra que el acoplamiento
VULKARDAN F F5412..A es adecuado en funcion del par nominal para el

ejemplo descrito.

La idoneidad de este acoplamiento preseleccionado esta sujeta a un

calculo adicional de la vibracion torsional.

SELECTION OF A HIGHLY FLEXIBLE VULKARDAN F COUPLING FOR

A PUSHER - DRIVELINE (LOADPROFILE “CONTINUOUS SERVICE")

Linea de accionamiento par nominal
Rated torque drive line

 955x%P,

N nN

T,= 713 [kNm]

Acoplamiento par nominal
Rated torque coupling

Tin-c = Tkn X St X Sc

Tin-c= 8,01 [kKNm]

Example of Selection:

A river-going pusher with drivelines of continuous
rated engine and gear transmission, power/speed
of 1194 kW and 1600 1/min, with 60% of operating
time with full throttle, slow change in ship ‘s speed,

with operating times up to 6000 hours per year.

From this starting information 1194 kW (Py) und
1600 1/min (n,) and free propeller-curve a rated
torque of the driveline 7,13 kNm (T) is resulting
(alternatively the maximum torque of the engine cha-

racteristic has to be considered).

Due to the freestanding installation and no further
remarks on the ambient temperature, a tempera-
ture-factor of 1,0 (S,) can be estimated (see Expla-
nation of Technical Data). The rated torque of the
preselected VULKARDAN F F5412..A (NR-element)
coupling of 10,40 kNm (T,) has to be additionally
corrected with the factor 0,77 (S) for the applica-

tion-profile “Continuous Service”.

(Tn-c) = 8,01 kNm > (T) = 7,13 kNm shows, that the coupling VULKARDAN F

F5412..A is rated-torque-based suitable for the described sample selection.

The suitability of this preselected coupling is subject to an additional

Torsional Vibration Calculation.

Ty | Linea de accionamiento par nominal P | Potencia nominal
[kw] | Nominal output

[kNm] | Rated torque drive line

07/2018

[min'] | Nominal speed

ny | Velocidad derotacion Ty | Acoplamiento par nominal
[kNm] | Rated torque coupling

Factor de aplicacién perfil
¢| Factor application profil

Factor de temperatura
t| Temperature factor
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EXPLICACIONES DEL CODIGO DE PRODUCTO EXPLANATIONS OF THE PRODUCT CODE

Todos los acoplamientos VULKAN estan identificados mediante un codigo de pro-

ducto. Este coédigo consta de varios parametros y permite identificar claramente

todos los productos.

EJEMPLO DE CODIGO DE PRODUCTO

VULKARDANF (F 5715)

Hemos decodificado aqui el codigo de
producto de un VULKARDAN F (F 5715),
Tamano 57, 1 fila, Rigidez del elemento
5, Serie 4110, Conexion volante SAE 18",

caucho natural.

32 VULKAN COUPLINGS ~ VULKARDAN F

DATOS DE RENDIMIENTO PERFORMANCE

Tipo de acomplamiento
Type of Coupling

(kNm]  [-] -]
Tamaiio Grupo de Par Servicio Servicio
montaje nominal Ligero Medio
Size Dimension  Nominal Light Medium €
Group Torque Duty Duty

_F5715  F5710 163 100 089

Extracto de Datos de rendimiento. Para mas informacion, consulte la pagina 08 ff.
Excerpt from performance data. Complete data see page 08 ff.

All VULKAN Couplings products are identified by a product code. This code con-

sists of several parameters and it enables the clear identification of all products.

PRODUCT CODE EXAMPLE

VULKARDANF (F 5715)

We have decoded here the product code
of a VULKARDANF (F 5715), Size 57, 1 row,
Element stiffness 5, Series 4110, Flywheel

connection SAE 18", natural rubber.
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Acoplamiento

completo Familia del producto Codigo de tamafio Filas de elementos  Rigidez del elemento Serie \Volante SAE Codigo del material
Complete coupling Product family Size code Element rows Element stiffness Series Flywheel SAE Material code
Caucho natural Silicona Caucho natural Silicona Caucho natural Silicona
Natural rubber Silicone Natural rubber Silicone Natural rubber Silicone
1 F 50 50 1 1Fila 4 1 4110 No SAE A S
B 1Row - Non SAE
54 547 2 2Filas 1 4111 6,5"
) L 2 Rows }
57 57 5 1400 75"
60 60 2 M 4210 8"
62 62 N 4211 10"
11,5"
1"
16” ,“
18"
21"
24"

09/2021 ‘ ®|
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HERRAMIENTAS DE ALINEACION ALIGNMENT TOOLS

AREAS DE APLICACION

Para una facil instalacion de los VULKARDAN F
Las herramientas de montaje VULKARDAN F facilitan la instalacion de los aco-
plamientos VULKARDAN F.

Aunque los VULKARDAN F pueden instalarse sin las herramientas de montaje,
VULKAN recomienda el uso de las herramientas, especialmente en el caso de
motores de montaje flexible. En estas aplicaciones puede darse un gran despla-
zamiento radial entre el motor y la maquinaria conectada. Las herramientas de
montaje permiten la instalacion con poco esfuerzo. No es necesario realizar una
alineacion adicional. Esto puede ahorrar hasta un 20% de tiempo de montaje en

una instalacién comun.
VENTAJAS

& Manejo mas facil durante la instalacion de los VULKARDAN F

& Ahorro de costes de instalacion gracias a una reduccion del tiempo de
montaje de hasta un 20%. No es necesaria una alineacién duradera

& Ventajas en comparacion con acoplamientos similares debido a la gran reduc-

cion del esfuerzo necesario, especialmente en motores de montaje flexible
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AREAS OF APPLICATION

For an easy installation of the VULKARDAN F
The VULKARDAN F assembling tools ease the installation of VULKARDAN F

couplings.

Even though the installation of the VULKARDAN F is possible without the assem-
bling tools, VULKAN recommends the usage of the tools especially for flexible
mounted engines. In those applications a high radial displacement between
engine and connected machinery is possible. The assembling tools allow an
installation with only a little effort. A further alignment is not necessary. This can

save up to 20% assembling time in a common installation.

BENEFITS
© Easiest handling during the installation of the VULKARDAN F

© Saving of installation costs due to an assembling time decrease up to 20%.

No longsome alignment necessary

& Advantages compared to similar couplings due to a greatly reduced

necessary effort especially at flexible mounted engines
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ETAPAS DE MONTAJE CON HERRAMIENTAS DE ALINEACION

En lugar de tres pernos, para unir la membrana con el elemento, las herra-
mientas de montaje son fijas. Estas herramientas alinean la membrana con el
elemento. Tras la fijacion de los otros pernos, las herramientas pueden retirarse

para su uso en otras aplicaciones.

El siguiente video muestra tinicamente los pasos de montaje de las herramientas
de alineacion. Para la instalacion del acoplamiento completo, consulte las ins-
trucciones de funcionamiento de los VULKARDAN F.

ASSEMBLY STEPS WITH ALIGNMENT TOOLS

Instead of three bolts — connecting the membrane with the element - the assem-
bling tools are fixed. Those tools align the membrane with the element. After
the fixation of the other bolts, the tools can be removed to be used for further

applications.
The following video demonstrates the assembly steps of the alignment tools only.

For the installation of the full coupling please refer to the operating instruction of
the VULKARDAN F.

VIDEO

www.vulkan.com/vulkardan-f-alignment-tools

11/2019
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VULKARDAN F

AVISO NOTICE
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SERVICIO-SERVICE

PARA MAS INFORMACION, POR FAVOR, VISITE NUESTRA WEB WWW.VULKAN.COM
FOR FURTHER INFORMATION, PLEASE REFER TO OUR WEBSITE WWW.VULKAN.COM

VULKARDAN F
www.vulkan.com/es-es/couplings/productos/
acoplamientos-altamente-flexibles/vulkardan-f

CATALOGOS Y FOLLETOS
www.vulkan.com/es-es/couplings/descargas

PORTAL DE INGENIERIA VULKAN
www.vulkan.com/es-es/couplings/
servicios/portal-de-ingenieria-vulkan

SELECTOR DE PRODUCTOS
www.vulkan.com/es-es/couplings/
servicios/selecciéon-de-productos

DISTRIBUIDORES AUTORIZADOS
www.vulkan.com/es-es/couplings/contacto

VIDEOS

www.vulkan.com/es-es/couplings/descargas/videos
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VULKARDAN F

www.vulkan.com/en-us/couplings/

products/highly-flexible-couplings/vulkardan-f

CATALOGUES & BROCHURES
www.vulkan.com/en-us/couplings/
downloads-videos

VULKAN ENGINEERING PORTAL
www.vulkan.com/en-us/couplings/
service/vulkan-engineering-portal

PRODUCT SELECTOR
www.vulkan.com/en-us/couplings/
service/product-selector

AUTHORISED DISTRIBUTORS
www.vulkan.com/en-us/couplings/contact

VIDEOS
www.vulkan.com/en-us/couplings/
downloads-videos/videos



CLAUSULA DE VALIDEZ

Los datos técnicos recogidos son validos Unicamente para areas de

aplicaciones definidas. Estas incluyen:

& Propulsion principal y accionamientos auxiliares en buques
© Grupos generadores en buques
© Accionamientos para la produccion de energia estacionaria con

motores diésel o de gas

Para otras aplicaciones distintas de las indicadas, pongase en contacto

con su proveedor local de VULKAN para mas informacion.

El presente catalogo sustituira a todas las ediciones anteriores, cual-
quier version impresa anterior dejara de tener validez. En funcién de
los nuevos acontecimientos, VULKAN se reserva el derecho de modifi-
car y cambiar los datos recogidos en este catalogo. Los nuevos datos
solo seran aplicables en relacion con los acoplamientos que se hayan
pedido después de dicha modificacion o cambio. Sera responsabilidad
del usuario garantizar que solo se utiliza el Ultimo nimero del cata-
logo. El ultimo numero correspondiente puede verse en el sitio web de
VULKAN en www.vulkan.com.

Los datos contenidos en este catalogo se refieren a la norma técnica
utilizada actualmente por VULKAN con condiciones definidas segun las
explicaciones. Sera responsabilidad exclusiva y decision del administra-
dor del sistema que la linea de transmision extraiga conclusiones sobre

el comportamiento del sistema.

El analisis de vibraciones torsionales de VULKAN normalmente solo tiene
en cuenta el sistema puro de masa mecanica elastico. En calidad de
fabricante exclusivo de componentes, VULKAN no asume ninguna res-
ponsabilidad del analisis del sistema de vibracién torsional (estacionario,
transitoriamente). La exactitud del analisis depende de la exactitud de los

datos utilizados y de los datos facilitados a VULKAN, respectivamente.

Quedan reservados los cambios debidos al progreso tecnologico. Para
cualquier duda o consulta, péngase en contacto con VULKAN.
Estado: 09/2021

Quedan reservados todos los derechos de duplicacion, reimpresion y
traduccion. Nos reservamos el derecho de modificar dimensiones y

construcciones sin previo aviso.

VALIDITY CLAUSE

The containing technical data is valid only for defined areas of applica-

tions. These includes:

© Main propulsion and auxiliary drives on ships
© Generator sets on ships

© Drives for stationary energy production with diesel or gas engines

For other than the named applications please contact your local
VULKAN supplier for further consideration.

The present catalogue shall replace all previous editions, any previous
printings shall no longer be valid. Based on new developments, VULKAN
reserves the right to amend and change any details contained in this
catalogue respectively. The new data shall only apply with respect to
couplings that were ordered after said amendment or change. It shall
be the responsibility of the user to ensure that only the latest catalogue
issue will be used. The respective latest issue can be seen on the website

of VULKAN on www.vulkan.com.

The data contained in this catalogue refer to the technical standard
as presently used by VULKAN with defined conditions according to
the explanations. It shall be the sole responsibility and decision of the
system administrator for the drive line to draw conclusions about the

system behaviour.

VULKAN torsional vibration analysis usually only consider the pure
mechanical mass-elastic system. Being a component manufacturer
exclusively, VULKAN assumes no system responsibility with the analysis
of the torsional vibration system (stationary, transiently)! The accuracy
of the analysis depends on the exactness of the used data and the data

VULKAN is provided with, respectively.

Any changes due to the technological progress are reserved. For ques-
tions or queries please contact VULKAN.
Status: 09/2021

All duplication, reprinting and translation rights are reserved. We reserve

the right to modify dimensions and constructions without prior notice.
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